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Für D.





Vorwort zur 5. Auflage

Sicherheit im Umgang mit der englischen Fachterminologie ist heute von größter Bedeu-
tung. Dieses Studien- und Arbeitsbuch legt vor allem auf die Vermittlung der Grundla-
gen der Terminologie und der Grundzüge des common law Wert, ohne die eine weitere
Vertiefung in speziellere Bereiche nicht gelingen kann. Es ist für Studierende der
Rechtswissenschaften gedacht, die sich auf eine Klausur, ein Auslandspraktikum oder
Auslandsstudium vorbereiten. Es richtet sich auch an Studierende der Wirtschafts- und
Politikwissenschaften, die Kenntnisse in der englischen rechtswissenschaftlichen Termi-
nologie erwerben möchten. Darüber hinaus eignet es sich für Rechtsreferendar*innen
für die Vorbereitung der Wahlstation im Ausland sowie für alle Praktiker*innen, die
ihre Kenntnisse der englischen Fachterminologie auffrischen oder aufbauen möchten.

In dieser Neuauflage des Studien- und Arbeitsbuchs zur englischen Rechtssprache haben
wir die bisherigen Inhalte noch klarer strukturiert und teilweise um weitere Informatio-
nen ergänzt. Insbesondere das Kapitel zu den Rechtsgebieten (A.II) wurde um einen ein-
führenden Text bereichert. Zur konkreten Veranschaulichung der theoretischen Grund-
lagen wurden aktuelle Themen und Beispiele eingearbeitet, so zur Rechtssetzung zur
Bekämpfung des Corona-Virus (im Kapitel A.III zu den Rechtsquellen), zum Brexit (im
Kapitel B.I zum britischen Verfassungsrecht) sowie zum Amtsenthebungsverfahren in
den USA, Impeachment genannt (im Kapitel B.II zum US-amerikanischen Verfassungs-
recht). Die Abschlussklausur wurde ebenfalls grundlegend überarbeitet.

Um den Gesamtumfang des Werkes nicht weiter ansteigen zu lassen, wurde das Kapitel
zum Internationalen Kaufrecht herausgenommen.

Wir wünschen unseren Leser*innen wie immer viel Spaß und viel Erfolg!

Würzburg, März 2021 Karin Linhart und Roger Fabry
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